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Presentación

sufrimiento y la muerte son reales—tanto en el camino al Calvario 

Nuestro Señor nos invita a soñar y luchar por un futuro diferente 

Nota:

* * *

Puede cantarse un himno u otro canto a la entrada de las ministras 
y los ministros.



* * * 

A hymn or other song may be sung during the entrance of the 
ministers. 



en el cielo,

Danos hoy nuestro

Perdona nuestras ofensas,

perdonamos

Devociones de apertura

Cristo, ten piedad.

Presidente y pueblo:

en los cielos,

El pan nuestro de cada día,

Y perdónanos nuestras deudas,
así como nosotros perdonamos

en la tentación

(Silencio)

de esos portentosos actos, por medio de los cuales nos has dado 

La procesión se dirige a la primera estación.



Amen. 

Christ, have mercy. 

Presider and People:

Our Father, who art in heaven, 

(Silence) 

Amen. 

Our Father in heaven, 



Primera estación 

Que por tu santa cruz has redimido al mundo. 

El empobrecimiento condena al pueblo a emigrar

encuentran oportunidades para desarrollarse como personas, criar 

(Silencio)

Amén.

Santo Dios, 
Santo poderoso
Santo inmortal, 
Ten piedad de nosotros.
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Because by your holy cross you have redeemed the world. 

Poverty Condemns People to Migrate

(Silence) 

Amen. 

Holy God, 
Holy and Mighty, 
Holy Immortal One, 
Have mercy upon us.
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Segunda estación 

Que por tu santa cruz has redimido al mundo. 

migrar

(Silencio)

Amén.

Santo Dios, 

Santo poderoso

Santo inmortal, 

Ten piedad de nosotros.
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Because by your holy cross you have redeemed the world. 

City

(Silence) 

Amen.

Holy God, 
Holy and Mighty, 
Holy Immortal One, 
Have mercy upon us.
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Tercera estación 

Que por tu santa cruz has redimido al mundo. 

El empobrecimiento condena al pueblo a emigrar

(Silencio)

Amén.

Santo Dios, 
Santo poderoso
Santo inmortal, 
Ten piedad de nosotros.



Because by your holy cross you have redeemed the world. 

Migrants Are Despised and Humiliated

from whom others hide their faces, he was despised, and we held 

 

(Silence) 

Amen.

Holy God, 
Holy and Mighty, 
Holy Immortal One, 
Have mercy upon us.



Cuarta estación 

Que por tu santa cruz has redimido al mundo. 

Las mujeres conocen bien de cerca las penurias de migrar

(Silencio)

Amén.

Santo Dios, 
Santo poderoso
Santo inmortal, 
Ten piedad de nosotros.
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Because by your holy cross you have redeemed the world. 

opposed 

(Silence) 

Amen.

Holy God, 
Holy and Mighty, 
Holy Immortal One, 
Have mercy upon us.
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Quinta estación 

Que por tu santa cruz has redimido al mundo. 

Al cruzar México, algunos migrantes reciben ayuda de 
gente piadosa

(Silencio)

Amén. 

Santo Dios, 
Santo poderoso
Santo inmortal, 
Ten piedad de nosotros.



The Cross is laid on Simon of Cyrene

Because by your holy cross you have redeemed the world. 

Samaritans

(Silence) 

Amen.

Holy God, 
Holy and Mighty, 
Holy Immortal One, 
Have mercy upon us.



Sexta estación 

Que por tu santa cruz has redimido al mundo. 

Miles de migrantes mueren de sed en el desierto de 
Sonora

(Silencio)

Enséñanos a tener compasión por los sedientos y a ayudar a salvar 
Amén.

Santo Dios, 
Santo poderoso
Santo inmortal, 
Ten piedad de nosotros.



Because by your holy cross you have redeemed the world. 

(Silence) 

Amen.

Holy God, 
Holy and Mighty, 
Holy Immortal One, 
Have mercy upon us.



Que por tu santa cruz has redimido al mundo. 

La odisea de los refugiados que intentan llegar a Europa 
por mar

 

(Silencio)

Amén.

Santo Dios, 
Santo poderoso
Santo inmortal, 
Ten piedad de nosotros.



Because by your holy cross you have redeemed the world. 

 

(Silence)

Holy God, 
Holy and Mighty, 
Holy Immortal One, 
Have mercy upon us.



Octava estación 

Que por tu santa cruz has redimido al mundo. 

“Las Patronas” son símbolos del amor maternal de Dios

(Silencio)

Amén.

Santo Dios, 
Santo poderoso
Santo inmortal, 
Ten piedad de nosotros.



Because by your holy cross you have redeemed the world. 

 
Holy God, 
Holy and Mighty, 
Holy Immortal One, 
Have mercy upon us.



Novena estación 

Que por tu santa cruz has redimido al mundo. 

reconocimiento, respeto, comprensión, amistad, ayuda y lucha por 

(Silencio)

Amén.

Santo Dios, 
Santo poderoso
Santo inmortal, 
Ten piedad de nosotros.



Because by your holy cross you have redeemed the world. 

(Silence) 

Holy God, 
Holy and Mighty, 
Holy Immortal One,
Have mercy upon us.



Décima estación 

Que por tu santa cruz has redimido al mundo. 

 

(Silencio)

Amén.

Santo Dios, 
Santo poderoso
Santo inmortal, 
Ten piedad de nosotros.



Because by your holy cross you have redeemed the world. 

(Silence) 

 
Amen.

Holy God, 
Holy and Mighty, 
Holy Immortal One, 
Have mercy upon us.



Undécima estación 

Que por tu santa cruz has redimido al mundo. 

 

(Silencio)

Amén.

Santo Dios, 
Santo poderoso
Santo inmortal, 
Ten piedad de nosotros.



Because by your holy cross you have redeemed the world. 

(Silence) 

Amen.

Holy God, 
Holy and Mighty, 
Holy Immortal One, 
Have mercy upon us.



Duodécima estación 

Que por tu santa cruz has redimido al mundo. 

El pueblo migrante es encarcelado, despreciado e 
ignorado

 

(Silencio)

Amén.

Santo Dios, 
Santo poderoso
Santo inmortal, 
Ten piedad de nosotros.



Because by your holy cross you have redeemed the world. 

Migrants Are Jailed, Despised, and Ignored

(Silence) 

us compassionate hearts to welcome every family who crosses our 

 Amen.

Holy God, 
Holy and Mighty, 
Holy Immortal One, 
Have mercy upon us.



Decimotercera estación 

Que por tu santa cruz has redimido al mundo. 

El papel de la mujer en el drama migratorio

(Silencio)

Amén.

Santo Dios, 
Santo poderoso
Santo inmortal, 
Ten piedad de nosotros.



Because by your holy cross you have redeemed the world. 

(Silence) 

 Amen.

Holy God, 
Holy and Mighty, 
Holy Immortal One, 
Have mercy upon us.



Decimocuarta estación 

Que por tu santa cruz has redimido al mundo. 

Al graduarse de la preparatoria, los Soñadores 

(Silencio)

 Amén.

Santo Dios, 
Santo poderoso
Santo inmortal, 
Ten piedad de nosotros.



Because by your holy cross you have redeemed the world. 

Uncertainty

(Silence) 

Amen.

Holy God, 
Holy and Mighty, 
Holy Immortal One, 
Have mercy upon us.



Sálvanos y ayúdanos, te suplicamos humildemente, oh Señor. 

(Silencio) 

dominio del pecado y de la muerte y nos has traído al reino de tu 

Amén. 

Amén.



Save us, and help us, we humbly beseech you, O Lord. 

(Silence)

Amen. 

Amen.




